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Next issue is expected in September
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Just now we have only one page for next issue. Do you have something for the magazine?
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International Reply Coupons. Brian Flack

I thought when | produced the 2009 postal rates book | had included information on all but the most obscure
postal services. | was asked by a very recent purchaser of the book why | had omitted International Reply
Coupons. The collector, who was previously unknown to me, has an advanced collection of Icelandic IRCs.
She has now received from me a full list of the purchase and exchange rates for IRCs from 1940 to the
present date, however | am unable to give her details of the IRC rates from 1921, when IRCs were first sold
in Iceland, to the end of 1939. Assuming the required information is available, possibly in Pdstbladid, can
any readers help to provide the missing IRC rates please? My own collection of Postbladid for that period is
very incomplete. To remedy the deficiency for other owners of my book, | have prepared an extra page
containing the purchase and exchange rates for IRCs from 1940 to the present date.

It is available by email to anyone who would like a copy.

This modern IRC was offered at Ebay at 105
DDK, but remained unsold.

It was issued Reykjavik 6 5 2013 and “used”
in Egypt 8 12 2013.

It is quite a different design compared to the
one from the old days. At that time most of
these IRC coupons looked the same all over
the world.

SUNTON POCTALE UNIVERSELLE: § Although being from Bahamas 1974 it still looks like most of
: these IRC’s from this period.

BAHAMA - BAHAMAS
22 CENTS

Coupon-réponse in
caupan #3t Gchanges

If a member should possess some copies of Icelandic IRC’s, it
would please editor (and some members, hopefully) to show
them in next issue.

UNION POSTALE UNIVERSELLE
F171ISHIAINN ATVLS0d NOINN

| - COUPON-REPONSE INTERNATIONAL »

(R

Concerning the “Adkomid” cover in # 102

| have to report that | misunderstood the correspondence with Wilbur
Jonsson. | wrongly assumed that he had said that covers from any region
of Iceland and any period since stamps were introduced without the
sender’s name were suspicious. That is not the case. It is quite normal
to find covers without a sender’s name. My apologies to Wilbur.

Editor




Et moderne maskinstempel. Yderligere oplysninger efterlyses. v/Jgrgen Steen Larsen

I Thor Thorsteins handbog om de islandske stempler 1894 — 2003 er der pa side 118 - 119 vist
maskinstempler af typen M10, Paragon, fra Pitney Bowes, der blev anvendt fra og med april 1999.

Det fremgar, at man fra og med d. 8.5.2000 anvendte et reklamestempel med teksten

”Med sommerhilsener”.

Jeg har leenge veeret interesseret i dette reklamestempel, men har farst faet fat i det nu.

Nedenfor ses et udsnit af mit brev, der er anvendt d. 10.5.2000 - 2 dage efter ibrugtagningen.

K(/(/ A {

"':}:‘D\:" Med 100500 z <&@ o <P
| Sumarkvesju

<

REYA,

Bemark, at der nederst i stempelhovedet hverken er et PP eller et posthorn.
Thor Thorstens angav i august 2003 veerdien af reklamestemplet til 2 EURO - tilsyneladende ikke et
sjeeldent stempel. Er det korrekt?

Kan nogle af vore islandske venner hjelpe med oplysninger om, hvor lenge dette reklamestempel blev
anvendt?
Hvis nogen har et overskydende brev, er jeg interesseret i at anskaffe endnu et.

Af denne stempeltype M10 mangler jeg stadig:

Type c. PP i stempelhovedet og 4 bglgelinjer, sort blek, anvendt fra d. 13.8.1999.

Type e. PP i stempelhovedet og 5 balgelinjer, anvendt frad. 11.11.1999.

Type f. Uden PP og 5 bglgelinjer, anvendt fra d. 22.11.1999.

Balgelinjerne er placeret til hgjre for stempelhovedet der, hvor der pa reklamestemplet er posthorn.
Ogsa her er jeg interesseret, hvis nogen har overskydende breve.

Her er en lille opgave

Nar redaktgren viser et klip med udlandsstempler, ja sa tror du selvfalgelig, at det drejer sig om noget med
Edinburgh stemplet. Det gar det imidlertid ikke. Kik nu lidt pa klippet. Det, der fangede mit gje, var
skrifttypen. Leeg merke til O’et i SKERJAFJORPUR. Har du set et sédan O far?

Prikkerne er inde i O’et

Her kommer sé& opgaven: Hvor ligger SKERJAFJORDUR?
Det er et stednavn, jeg ikke har madt far.
God forngjelse!




Tilleeg til artiklen i IslandsKontakt nr. 102 om hvor stemplerne ”Pekkist ekki” mon blev
anvendt?

I IslandsKontakt nr. 102 var der en artikel om " Pekkist ekki” stemplerne.

- Jeg har netop fundet endnu et
brev med et sadant stempel med
lige linjer i skriften.

/

C-Qfm’cé Fun ar (454&5 o -

Langholtsveg postbetjenes fra

a}jﬁw 7~A@4’zﬁwéf; ‘o

LNy Reykjavik 4. Det oversigtsskema,
= ( A% //7, - e der blev wvist i artiklen i
"})\ ¥ b / 1?‘/ lﬂ ] oLk A IslandsKontakt nr. 102, kan

derfor nu udvides som angivet
nedenfor:
”Pekkist ekki” med lige linjer. R-4.

Brev Modtageradresse. Modtagers Stempel- | Andre pategninger.
afsendt. postkontor. farve.
17.2.1972 Hvassaleiti 28 Reykjavik -1 | Red Grgn label med
X ud for Pekkist ekki
4.7.1973 Hverfisgata 49 Reykjavik —1 | Red pekkist ekki” — handskreven
2.2.1974 Mangler. ? Rad “ekki til” — handskreven
(Rudekuvert)
14.12.1977 | Bergstadastrati 71 | Reykjavik-1 | Bla ”Pekkist ekki” — handskreven
men visket veek.
17.X11.1979 | Vatnastig 8 Reykjavik-1 | Bla “ekki til a Vatnastig 8”
handskreven.
17.X11.1979 | Langholtsveg 115 Reykjavik -4 | Bla ”ekki til”
4.7.1973 Marvahlid 15 Reykjavik -5 | Red Grgn label med
&ndret til X ud for Pekkist ekki
Barmahlid 15
29.11.1977 | Alftamyri 34 Reykjavik -5 | Bla Gran label med
X ud for Pekkist ekki
?1.1.1979 Bogahlid 18 Reykjavik -5 | Violet Grgn label med
X ud for ”Fluttur”
Jul 197(9?) Efstalandi 20?(22) | Reykjavik—8 | Violet Porto Facit 564*2 = 90 kr.
*) Tryksagsbrev pategnet ”Jol”.
18.X11.1977 | Kjarrh6lma 28 Kopavogur Violet

Oversigten ovenfor viser, at der oprindelig ma have vearet mindst 4 af denne type ”Pekkist ekki” stempler

anvendt ved henholdsvis R-1, R-4, R-5 og Képavogur.

Jeg forudsztter her, at brevet til R — 8 er ekspederet fraenten R — 1 eller R — 5.
To af disse ”Pekkist ekki” stempler mangler altsa i postveesenets stempelsamling.

Jargen Steen Larsen.



Islands Falk, aug.-sept.1917 v/ Olafur Eliasson

P T 1 1 1slands Kontakt nr. 97, side 4, illustredes der

Pall-Basklosamssan;-Dafi-Faton et brev afstemplet Mijoifjordur 30.VIII. 17.

j === | Brevet er adresseret til Danmark, paskrevet af

| afsender “pr. Islands Falk” og censureret i
England.

Herr

~mz 7 | At lslands Falk, et skib tilhgrende det neutrale
e Danmarks flade, blev opbragt af en af de
krigsferende nationer lyder ikke sandsynligt.
Det ville have veeret en meget alvorlig

Forstander V. Jensen

Vilvords, kreenkelse af Danmarks neutralitet. Lad os se
. 1 SO hvad de islandske aviser og tidskrifter kan
e Wharlonbaasivad forteelle om Islands Falk i aug.-sept. 1917.

DANMARK. o
Islands Falk ventedes at afga Kgbenhavn den

‘4 9.august. Skibet var i Fergerne den 13.aug. og
414 ySo ‘ ankom Reykjavik den 16. Det bragte 76 saekke
post til Reykjavik, kun brevpost og tryksager men ingen pakkepost. | Morgunbladid den 21.aug. meddeles
“at post til udlandet kan sendes den 23. Da vil Islands Falk afga nord- og @stom til Fergerne. Efter skibets
ankomst der vil Beskytteren, Faergernes inspektionsskib, afga til Bergen og pa den made kan breve sendes
til udlandet”. Skibet er i Siglufjordur om aftenen den 27. og ankommer Akureyri den 28.aug., men nu sker
der noget uforudset. | Islendingur (en nyhedstidskrift udgivet i Akureyri) fredag den 31.aug. fortelles:
“Islands Falk ankom fra Reykjavik tirsdags pa vej til Fereerne og medbragte udenlandspost fra Reykjavik.
Mens skibet 1a her modtog kapteinen et telegram fra den danske regering med et forbud mod at bringe
brevpost fra Island til udlandet. Posten fra Reykjavik blev derfor sat i land her (i.e. Akureyri). Nu funderer
man pa det “fenomen” at et neutralt fladeskib forbydes at fragte brevpost mellem to neutrale forbundslande”.
Samme nyhed er i flere aviser. Om hvad som ligger bagom dette forbud fortelles intet i de af mig
tilgeengelige kilder.

Nu forsvinder Islands Falk fra de islandske aviser i ca. to uger og jeg formoder at det skyldes den farnaevnte
tur til Fergerne. Den 16.sept. meddeles at Islands Falk ankom Reykjavik fra Fergerne dagen far. Den
medbragte en postseek fra Danmark, efter sigende kun offentlig post (tjenestepost). Skibet afgik til Danmark
den 30.sept.

Det var det med Islands Falks tur til Island og Feergerne i aug.-sept. 1917. Men udenlandsposten som blev
ilandsat i Akureyri, hvad hendte der med den? Jo, den blev sendt tilbage til Reykjavik med Es. Sterling og
ankom der den 12.sept. Landstyrelsen bestemte at de som gnskede det kunne fa deres breve tilbage, men
ellers ville brevene blive sendt ved ferste lejlighed (d.v.s. med tilfeeldige fragtskibe). Nogle brevskrivere
kraevede deres breve tilbage og der antydes at det var personer som ikke ville lade den engelske censur laese
deres breve, f.eks. den tyske generalkonsul.

Posten blev naturligvis kraftigt forsinket og desuden blev en del postanvisninger tilbageholdt. Det var
anvisninger hvor afsender havde skrevet en besked til modtager pa formularet. Det blev af
postmyndighederne betragtet som privatbreve og tilbageholdt. Dette skabte naturligvis adskillig misngje og
afstedkom en del leeserbreve i aviserne, hvor postmester blev skaldt ud, men det ville fare altfor langt at
referere det i denne artikel.

For resten af krigen bragte Islands Falk ingen privatpost, kun tjenestepost. Brevet der blev ophav til denne
artikel, blev ikke sendt med Islands Falk trods afsenders gnske.

Kildehenvisning: www.timarit.is


http://www.timarit.is/

Har vi nu lgsningen?

Hvor heldig kan man vaere? Jeg spottede dette kort (QXL) pa nettet. Et norsk brevkort til Island.
| dette tilfeelde var vi lige ved at fa det norske marke stemplet med et spejlvendt Reykjavik stempel. Det
skete ikke, men pa bagsiden (eller er det forsiden ©?) ser vi det retvendte stempel som viser Reykjavik 8 V

22.
Forklaring kunne vere denne:

Maskinen karer uden, at der et brev/kort i maskinen og der afsaettes sverte pa underlaget. Nar der kommer
brev/kort i maskinen, sa star stemplet spejlvendt pa den modsatte side. Der er saledes ikke tale om

afsmitning fra en anden forsendelse men fra stempelmaskinen.

Jeg kunne godt tenke mig at se et billede af maskinen og dens funktion. Maske er min forklaring helt

forkert.

/‘ioﬁf/’fé’/av “’""'
foer geed o froceed &
/
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HAR DU EN BEDRE FORKLARING?
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Det er ikke sa ofte vi ser hele telegrampostanvisninger, da blanketten klippes til kilovarer. Vi ser her en

En ”moderne” telegrampostanvisning.

blanket, der er helt fyldt med marker pa bagsiden, og den er derfor ikke beklippet.

Nederst pa blanketten star, at frimarkerne sattes pa bagsiden, men helst ikke midt pa siden (af hensyn til

senere beklipning og evt. personoplysninger).

Telegrampostanvisning fra Hafnarfjordur til Faskrudsfjordur 1/9 67. Afstemplet 4/9 67.

Portoen (1/1 66 - 31/12 68) var 10,00 kr. for de farste 1000 kr. og 5,00 kr. pr. yderligere 1000,00 kr. eller
dele deraf.

Her er belgbet 3000 kr. og portoen 20,00 kr.

visunar.

-

Tilkynning um utgafu
simaposta

Sendist endurskodun innlendra pést-
avisana pegar eftir samanburd dtborg-
unarpésthissins vid simskeytid.

Ebl. 508 — 116620000 X 3

Péstavisun 45‘?%{ Pésthis j;::k,»db:/,.fj‘, ......................................

Greidid .. x3.0.00.. kr. e Q.

T gL :
Jyrir /71//7::,,«#'2\“/74//'450« J/clbs.i,ozz‘ e

%7‘ T — 4&#;,—” %9;‘5@’9[/&;/ B»a//mr/ r.;% ...........
sH=A '7a/fj é e AN
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\ USSR, = N ) o 4 Jpq.&dnq .....................................

Frimerkist 4 bakhlid en p6 ekki 4 midju bladi.

1/9 67 var en fredag. Her blev telegrammet sendt, medens blanketten forst blev ’ekspederet” videre om mandagen 4/9 67.



Fra redaktgrens postkasse

Hej

Ebay rummer jo junk i massevis, men denne her overraskede mig alligevel.
Jeg har set "kemiske" varianter fer, dog aldrig af denne veerdi.
v.h. Leif

' W Y NYY ™

W\

e -~

Sa kom den !

Vi har i nogle af de foregdende numre efterlyst den sjeeldne variant med
sabelhugget pa den tofarvede 25 aur Chr. X.

Det viser sig, at Orla Nielsen har den i sin samling Chr. X., som har
veeret vist pa en reekke tidligere mgder i Islandsklubben. Nu har hverken
Leif Fuglsig eller jeres redaktar veeret til disse mader, sa vi var uvidende
om, at merket sad i Orlas samling.

Pa en eller anden made har den megen omtale af sabelhugget faet Orla til
at reagere.

Han har fremsendt dette fine eksemplar af meaerke nr. 13 i arket.
Varianten er rigtig tydelig og ikke generet af et stempel.

P PTG ST

000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000
Fuglsig har igen fundet lidt sjovt pa nettet.

Hej Ole,
Gad vide hvem den flittige "stempelfusker" er? Islandskyndig er han s vist ikke. Her er et par af hans
glansnumre. Jeg spurgte Jergen Steen Larsen, og han mener ikke, at den type stjerner findes pa noget
islandsk stempel. Fuskeren ma bruge et udenlandsk (eller hjemmelavet) stempel, hvor han kan stille pa
datoen, men omhyggeligt undgar at vise den mindste stump af evt. bynavn.

Venlig hilsen Leif Fuglsig

Datoen 28 8 30 til venstre er ogsa set pa
diverse Altingsmerker. Denne 20 aur var
kun gyldig til 31 12 21.

Datoen 27 6 40 til hgjre er den tidligst
sete afstempling pa 2,45 ©.




Fra redaktgrens postkasse

Received from Wilbur Jonsson

Sorting through things, | came across an icelandic picture postcard of Galtafell probably written on board a
cruise ship which has a Swedish stamp cancelled at Nordkap showing the boxed paquebot stamp of the
Hammerfest type. This is listed for as known for Nordkap for only one year, 1938, but for Hammerfest
from 1933 to 1938. The date on the postmark is, for the most part illegible but starts with a 1 (for the day)
and the second last digit is a 3 (for the year 193?). What is intriguing is the part of the message on the
picture side "oh yes and the Italian flyers and Glima or wrestling...".

‘ﬁRJEFSPJALD

Olafur Eliasson, when asked about this card, replied,
"Acc. to the Reykjavik newspapers Morgunbladid and Visir, the Swedish liner "Kungsholm" (the Swedish
America Line) arrived in Reykjavik in the afternoon of July 6th 1933 from New York, carrying 450
passengers. The ship left the next day at 16:00.
The Italian air squadron was staying in Reykjavik at that time.
This evidence suggests extending the dates of use by several years.
Mike Dovey writes that he will enter the new date in the next edition of his and Keith Morris' Paquebot
book.

Best wishes Wilbur Jonsson

10



Forklaring? — Explanation?
Hej Red..

Dette pawstykke kobte jeg for mange dv siden, mew how aldrig diskuteret det med
nogew. Det hawr veeret glemt i exv indstiksbog.
Farvew er anderledes; og er sliet igennem pd bagsiden. Jeg synes ikke det ligner
afsmitning. I modscetning til normalmeerket lyser det krvaftigt op v UV-lys. Der er
helt normalt udseende guwmmi pa bagsiden.

Seelger hawde ew awkstump, hwor alle meerker var somw disse. Tr afowten kendt af
andre?

Venlig hilsew Leif Fuglsig

7

Normal

2

Normal Leifs parstykke

Leif has sent these copies. He suggests that we have a chemical explanation. Why is the colour seen so
destinct on the back? Gum is normal and intact. Can anyone explain?

11



Hjeelpestempler med ”Finnst ekki”. Jgrgen Steen Larsen.

| IslandsKontakt nr. 102 var der en artikel om hjalpestemplerne ”Pekkist ekki”.
Her omtales de tilsvarende stempler med ”Finnst ekki”.
Disse stempler synes at vere anvendt til at angive, at enten modtager eller modtageradressen ikke kunne

findes.

A.”FINNST EKKI i bréfberaumdaemi”
Nedenfor vises to eksempler pa brugen af dette hjelpestempel.

'%//////M/ /( Z /L/ ez L % /5 ?//’aajdﬁ/

é"“‘" . / * . .
/ f"fzzq, /24 20114%575\7
L '5%% &@.._ |
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Lokalt tryksagsbrev afstemplet med Reykjavik M1A d. 26.11.38 og med indsat reklametekst. Brevet har
veeret sggt sendt til Bardnsstig 59, der hgrer under R-1.

Det fremgar af bagsiden, at brevet blev afsendt fra Hid Islenska Bégmentafjelag i Reykjavik.

Pa forsiden af brevet ses ogsa et svagt Reykjavik stempel. Det er et privatstempel, der blev anvendt af denne
boghandler.

Vejnavnet og Reykjavik stemplet er overstreget, og der er i stedet for med blyant péafert ordene “Heimili
okunnugt” — der betyder “hjemadresse ukendt” - samt tilfgjet “Danmark™ — s& nogen ma have vidst, at
modtager var flyttet til Danmark. Tak til Olafur for tydning af teksten.

s Miniaturebrev med nytarshilsen sendt til

? Nylendugata — uden angivelse af gadenummer.

' Nylendugata hgrer under R-1, sd det er et

\ lokalbrev. P& bagsiden har der veret et

l frimerke, der er afrevet. Derudover er der en
mindre del af et Reykjavik B1d stempel.

e Hfﬁvm(}a? "y

J//y'/&m W
: ﬁ /2 - Jeg har set nogle f& andre breve med dette

S © stempel.
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Johnny Pernerfors har saledes stemplet anvendt pa et Brjefspjald fra d. 17.3.1932 samt pa det nedenfor viste
brev fra Danmark, afsendt fra Holbak d. 13.11.36.

R
FINNS ST ER K
‘,zé’jbemamﬂwm’

TRTEET "
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Adressen, Tangdtu 22, Reykjavik, Island, er overstreget, der er pafert stemplet "FINNST EKKI i

bréfberaumdami” i violet stempelfarve samt en signatur.

Brevet er derefter sendt til politiet, hvor man har péafert brevet det nederste “Finst ekki” stempel d.

27.12.1936.

Brevet blev herfra returneret til postkontoret, der afstemplede det med Reykjavik B1d
d. 28.X11.36 samt med rammestemplerne JNCONNU (pa bagsiden) og REBUTS i sort stempelfarve.

B. ”Finnst ekki i hasinu”

E— i

Lokalbrev — afsendt fra
Reykjavik 1 d. 29.XI1.43
til Bergstadastreeti 12, der
hgrte under R-1.

Pa bagsiden er der et ovalt
stempel med en krone +
SAKADOMARINN i
Reykjavik.

| konvolutten er der en
formular med overskriften
”Kvadning” dateret
28.12.1943.

Der synes at veere tale om
en indkaldelse til
retsmade.

Stemplet er svagt, fordi
det har lysebla
stempelfarve.

Jeg har kun set endnu et
brev. med det samme
“Finnst ekki 1 husinu”
stempel.

13



C.”Finnst ekkia ...”

Lokalbrev afsendt fra Reykjavik 1 d. 26.X11.1951 til Bustadavegi - uden vejnummer — der hgrte under R-1.

Vejnavnet er streget ud.
“Finnst ekki 4” stemplet er med merkeblé stempelfarve.
Der er ogsa anvendt et REBUTS stempel til at angive, at brevet skulle returneres til afsender.

Jeg har ikke set andre anvendelser af dette ”Finnst ekki 4” stempel.

14



D. ”Finnst ekki ...”

Brevet er afsendt fra Reykjavik 1, hvor det er afstemplet med Reykjavik B1c (12) d. 21.1X.56, til isafjérdur,
hvor det i nederste venstre hjgrne er pategnet ”EkKki til Tangag 16 Isaf”.

I ”Finnst ekki” stemplet, der er anvendt med violet stempelfarve, har der vaeret en tekst i den nederste linje,
men den er tvaeret ud.

Hvor er dette ”Finnst ekki ...” stemplet mon anvendt?

Er det sket i [safjérdur eller i Reykjavik?

Jeg har ikke set andre anvendelser af dette “Finnst ekki ... ” stempel.

15



E. ”Finnst ekki”.
Ingen af hjeelpestemplerne A — D ovenfor findes i postmuseet i Kopavogur.
Det fremgér af Thor Thorsteins handbog “Hjalparstimplar vardveittir i Postsafninu, Kopavogi”, udgivet

22.03.2000, at museet har (1 + 2) = 3 andre og tilsyneladende ens stempler med indskriften ”Finnst ekki” i
krallet skrift.

Finnst ekii  pe o2 L1

1 eksemplar. 2 eksemplarer.

Nedenfor vises de aftryk, jeg kender af denne type hjelpestempler.

Frfi Sigr. Gudmundsdbttir,

-Bldugbtu 36—
Reykjavik

EDDA HF. R |

POSTHOLF 906 - REYKJAVIK

Lokalbrev afsendt fra Reykjavik 1 d. 20.11.65 til Oldugétu 36, Reykjavik 1.
”Finnst ekki” stemplet er svagt, fordi der er anvendt lyseblat blak.
Brevet er pitegnet Husid ekki til i Rvik S.Th”.
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Brev afsendt fra Akranes d. 19.X.1970 til Vidimel 85 som hgrte under R-7, der netop var abnet d. 3.10.1970.
”Finnst ekki” med redt blaek pa vignet med afkrydsning af, at husnummeret ikke findes.

Jeg har set nogle fa andre anvendelser af dette ”Finnst ekki” stempel.
F. Efterlysning af flere ”FINNST EKKI” stempler.

De af vore laesere, der har yderligere anvendelser af Finnst ekki stempler, bedes sende scans af disse til enten
redakteren eller forfatteren til denne artikel.

De vil s& blive vist i et senere nummer af Islandskontak.

A Twisted Eight. Brian Flack.

The numeral 178 was used on the S/S Laura and S/S Botnia
until about 1914. Later it was sent to the collecting office at
Ystu-Gardar and used from 1917. The numeral handbook
states that the cancel was damaged at Ystu-Gardar and
subsequently replaced by the type N2 178 in 1922. Illustrated
above is a spectacular twist on the lower part of the figure ‘8’
which is the first example | have seen of the damaged cancel.
The stamps are the first issue Double Heads and must have
been used at Ystu-Gardar in the period 1917 up to their
invalidation after 1% January 1922. | would be interested to
know of other examples of the damaged state of the cancel.
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TOLLUR contra postal anvendelse i 1925

| sidste nummer viste vi en liste over frimarkeforbrug pa alle poststeder i Island i 1931. Olafur Eliasson har

siden sidst sendt denne liste for aret 1925. Du kan nu sammenligne de to statistikker. Der er ikke den store
forskel i fordelingen mellem det postale og det toldrelaterede. Det samlede forbrug er dog steget fra 710.000

kr. til 905.000 kr. pa de 6 ar.

Der kan sikkert uddrages flere konklusioner ved sammenligning mellem forbrug pa de enkelte poststeder, sa

har du interessen er der muligheder her.

Frimerkjasala 1925.

Vente de timbres-poste.
Poststofur og postafgreidslur i e Samtals
Bureaux de poste postales douaniéres Total

de l:ére et 2:de classe Kr. laur. Kr.  |aur Kr. aur,
T T Y N S Y S 1.502 | 49 1.002 |15 2504 | 64
I o s Te it |16y ot iy Nes-e. (s e 23.178 |17 18484 | 16| 41662 | 33
Bildadalar - . il G e . il R 1.823 |04 430 (08 2253 | 12
R N vl 2805 |75 2074 |89 4.880 | 64
Bolumgevik . oo G W e e ABA 281 |90 493 |78 775 | 68
TR v UL R e e, 4907 |71 3.123 |65 8.031 | 36
g‘iu alrdalur R ST Mt PR F ST T A} 1.274_} i((!) % % z.g g

v Wl ol % o,
Eungir ........... 1.715 |52 1.715 | 52
Oréur iU e I T e 4534 |51 1853 |33 6.387 | 84
BOBRRL oty Fai( SRS e 2.166 |78 1.296 |90 3463 | 68
Fi RROROMY . it e B 2524 |91 1.192 |69 3717 | 60
DU etk L 661 |08 602 (28| 1.263 | 36
......... 960 |00 960 | 00
Grelatamstadur -. . ¢ 5 it e e 609 | 60 609 | 60
Lo N A SO SRR SO 5.006 |51 2.316 |61 7413 | 12
T R R S e S R 815 |07 161 |25 976 | 32
T L R S T L 1.094 |44 953 |72 2048 | 16
Hraun B SRR S SRR e 1553 |28 1553 | 28
e e R L R O S e 3.796 | 65 2760 | 15 6.556 | 80
ARG = G e o et e e 986 | 06 1.976 |58 2062 | 64
L R AR A YRR R 568 | 57 667 |91 1.236 | 48
T R A e e IR & i IR 16578 | 74| 11,077 |72| 27.656 | 46
Y A R R e K S MY 1.840 |32 1840 | 32
BRI ERIORIIOE . 7. 2 e e e e e e 1.031 |04 101 |76 1.132 | 80
BOOERINE ol O et 280 |20 66 |00 355 | 20
NORORONORE - foiha e % o & swiNens e 2618 |40 3.138 |72 5.757 | 12
R S i s S S L FC B 1.075 (07| 1381 (57, 2456 | 64
PatrolslieBur . .. . . ¢ « ¢ ¢ « ¢ & 2.257 |32 2864 |28 5121 | 60
EYORDREEE (ot ronte Tole. v UNee oWk 982 | 56 082 | 56
RcyOarnOrdur ........... 1.177 | 46 2,008 |78 3.186 | 24
Reyk G&avlk ............. 322758 |34 163.177 | 22| 485.935 | 56
........... 4.567 |47 3.140 |37 7.707 | 84
O tOur ........ 10.779 |05 7469 |[11| 18248 | 16
SRR, fsasle oiiw e 6.240 |51 4050 | 48| 10.290 | 99
R T O T R R S S AT 3971 |26 348 |74 4.320 | 00
Stykkishblmur ........... 3348 |38 2397 |22 5.745 | 60
TN A AR IR SO S 10237 (20 580 | 56 10817 76
Vibimyri ............. 391 |68 68
MR ST O aniaes e B L 2278 |65 1.008 |39 3.377 o4
VODORRROMr s . '« o o wieie alce 1.039 |21 1.783 |19| 2822 | 40
R A NP e 1.745 |38 421 |34 2166 | 72
NI Y 1 Tl ar o THET o IOSTOITN el 1.060 |09 1.165 |35 2125 | 4
ORI . o S o eieide  ellis 1.686 | 48 1602 |48 3.288 | 96
Samtals | 461654 | 78| 248354 |08| 710.008 | 86
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Local letter outside Reykjavik??

SOLVANGUR ey, S

HAFNARFIRDI

Samband isl. samvinunufélaga.

Innheimtudeild.
c/e 8. T,
S6lvhdlsgotu,
Reykjavik.,

Cover to Reykjavikidéncelled Hafhar%jbrdur 112 69. Postage local rate 5kr. 0-20 gr.

Is this cover regarded as a local letter? The postage 5 kr. is local rate and apparently accepted by the Post as
sufficient. Is the local rate used because Hafnarfjorour being close to Reykjavik? One other thing is, that the
local rate was invalidated one month later at the end of 1969. Could this cover be included in Brian’s series
“local covers outside Reykjavik”. | will let Brian decide.

Ole,
I showed a similar example with an explanation in part II of my local post
series. I have another Kopavogur example as well.

Hilsen, Brian

Endnu en farvevariant fra Fuglsig

Hej Ole,

Mellem mange sjeeldne | GILDI sad denne her. Alle andre havde normale
farver.
v.h. Leif
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British slogan marks

We have received one more slogan mark from Henk Burgman.

F 74 B 5 T

/4»/00/7” A

/\ P Forpreren
r\ L SRS /{taﬂy"%’oﬂ'

o L ﬂ,omﬂanﬂ(

% Jon*/«

I intend to show this later in 2015 if | get two or more additions!
Scotland Text Known Remarks
used

Edinburgh Post early in the day 1937,39 Arrevad

- ---- Empire exhibition Glasgow 1938

- ---- British industries fair 1934 1934 W. Jonsson

- ---- British industries fair 1936 1936

- ---- British industries fair 1937 1937

- ---- British industries fair 1938 1938

- - British industries fair 1939 1939 Arrevad

- ---- Post early for Christmas 1930,36 Arrevad
Aberdeen The best investment 1932

a Telephone

Glasgow Paquebot posted at sea 1937

---- Same only text part 1931 Only known 1931

England

London Paquebot posted at sea 1938 tall letters in “B” and “S”
Grimshy Post early in the day 1937-38 Burgman
Hull British Empire Exhibition 1924 | 1924

- ----- Paquebot posted at sea 1937,39

- - Post early for Christmas 37,38 (Holz)

20



Auktioner

This nice piece was sold at Ebay.
End price 350 DKK

Very cheap for a 4 skilling stamp on piece with #236.

236 er et helt falsk stempel. Afstanden mellem 2 og 3
og mellem 3 og 6 er den samme, hvor afstanden mellem
3 0g 6 er stgrre end mellem 2 og 3 pa det &gte stempel.
Se 4 skilling nedenunder.

e
>
ot

> 2
i
Z
7
/

A similar stamp was offered on Postiljonen auction at 300 EURO and
remained unsold. Was it caused by the defective corner perf.?

Text from catalogue:

Very beautiful 4 sk. perf. 14 with scarce numeral canc. "236"
REYKJAVIK. One corner perf. slightly thin. Cert. Mgller.

There were some rare items offered at Postiljonen spring auction in March. | had picked them before the
auction expecting a close race. Some of the expensive ones were not sold! Start prices too high??

Text from Catalogue:

T T Ty T T S T TR T T L TR S TR TR PR TR S LT S S P LT O ST L T TR T PR PR L L

10 aur red stationery card
with opt. "I GILDI" dated
"Reykjavik 31.12.03" =
LAST DAY OF USE for |
Gildi stamps &
stationeries, sent
unconcealed via "TROON
JA 14 01" and with framed

uERIAR-FOS TGy

;7

A\

B S S aln Z 2 "SHIP LETTER / TROON"
BliANS o= : g to "KIZBENHAVN K
B s . ' > : i 15.1.04". Cert. Mgller.
/<\ + 5:7' : ‘//;(/ &4;5/,‘{;“,—;2; e 75 7i7 SUPERB.
& £, X4 @) I o (RSTAS N 2| . ‘
(“ N O ; iy R~ I S & Starting  Price:  600.00
ot R/7 N . r EUR
ii,!;".';;IY,L;,.U:;:’;;J';':?:'.};..‘g A L L L LT L L L S L F T L L T L B L L it

SR : Not sold!

| would have preferred the Troon postmark to be JA 4" instead of JA 14™. (A minor detail)
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Not sold!

Text from catalogue:

**). SUPERB & SCARCE.

end price 1150 Euro.

Text from Catalogue:

Nielsen and Mgller. SUPERB.

Start price 5.000 EURO.

This stamp deserves a place in our magazine. Seldom seen quality.

Postiljonen had asked for an offer and the winning bid was 50 EURO

Text from catalogue:

10 aur stationery card from
"Reykjavik 20.7.1891" per S/S
Magnetic via  England to
Copenhagen. Two different ship
cancs "LEITH SHIP LETTER JY
24 91" and in red "LONDON
SHIP LETTER JY 25 91". Arr.
mark "K.OMK 1 27.7.91". Cert.
Mgller. SUPERB.

Starting Price: 500.00 EUR

Not sold! (Why via London?)

Pair 5 aur perf. 12 3/4 with black [ Gildi in a block of 4 with a pair
with red | Gildi all in good centering. F=14.000 for * (unpriced as

This rather unique block showing both red and black overprint reached

An extremely rare used copy 20 aur 3rd printing perf. 14 with red opt. | GILDI
with bridge type canc. "REYKJAVIK". The stamp originates from setting VI
position 13 with variety in the underlaying stamp: white spot after "D" in
"ISLAND". Unpriced in Facit (50.000 for *). Sign. Calves and certs Lasse
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http://auction.postiljonen.se/en/i_9106_1023/Iceland/A207-453.html?breadcrumbId=1426793976.3797
http://auction.postiljonen.se/en/i_9106_999/Iceland/A207-475.html?breadcrumbId=1426796089.8341

Fra Bruun Rasmussen auktionen 28. april har vi sakset et par af numrene.

FALLY MED
HLENSKUN
Al sxipun

855/604: [m  43] 1930. Helsags-brevkort.
Landskab, 20 aur, rgd med tiltryk "ALLT MED
ISLENSKUM SKIPUM", annulleret med violet

| ovalstempel "VARDSKIPID POR"

Vi har i en del numre behandlet anvendelsen af
dette skibsstempel. Det sidste kapitel er
tilsyneladende ikke skrevet endnu. Hvor er
registreringslabel?

Start 950 DKK. Hammerslag 1.100 DKK.

e—— 1
M| 19 28) ok 5 e |
185 ’ AR v : )
H 5 ,'y‘.‘ j‘, :B ‘
| RS LSS 2§,
:_! |E.2~ 4 EO ¢ SL 2. Sr ol |
| o _“_._‘_, pa g T4 o) Moy ey Tya | s,
e it
Y- g »,"- ' ) o = N il t
Pyttt Hie f b’ﬂ?;—%nM"’"“ =
{_iﬂ‘}s‘\‘ o =S/ e = b
&, LR 1 £ Srrkoceverd dinsie 7
\ 0 s : oy ' e
1 s AR s e T
M ¢ x: 3

855/597:1864. 8 sk. gulbrun. (2.tryk). Annulleret med retvendt og skarpt
NR.STEMPEL 237: SEYDISFJORDUR. Et ekstremt sjeeldent stempel, der kun var
i anvendelse i 1870.

Start 23.000 DKK — Hammerslag 27.000 DKK

855/605:AS SKAG 7.3.39. Brotypestempel (Bla) pa Geysir, 10 aur, rgd. Flot
retvendt aftryk af seerdeles sjeeldent stempel. Facit +5000

Start 1.500 DDK - Hammerslag 3.200 DDK.

Har du et lignende, sa pas godt pa det.

855/599:1876. Oval, 3 aur, orangegul, tk.14 pa 5 Aur,
helsagskort, bld. Sendt fra Reykjavik til Kgbenhavn
annulleret LEITH SHIPLETTER DE 15. 97.
Ankomststempel

Startpris 1.800 DDK.

Ikke solgt
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http://www.bruun-rasmussen.dk/search.do?pg=11&iid=300732136&aid=100000752&mode=detail
http://www.bruun-rasmussen.dk/search.do?pg=10&iid=300722198&aid=100000752&mode=detail
http://www.bruun-rasmussen.dk/sold-items.do?pg=2&iid=300723574&mode=detail
http://www.bruun-rasmussen.dk/sold-items.do?pg=2&iid=300717029&mode=detail
http://www.bruun-rasmussen.dk/search.do?pg=11&iid=300732136&aid=100000752&mode=detail
http://www.bruun-rasmussen.dk/search.do?pg=11&iid=300732136&aid=100000752&mode=detail
http://www.bruun-rasmussen.dk/search.do?pg=11&iid=300732136&aid=100000752&mode=detail
http://www.bruun-rasmussen.dk/search.do?pg=11&iid=300732136&aid=100000752&mode=detail
http://www.bruun-rasmussen.dk/search.do?pg=11&iid=300732136&aid=100000752&mode=detail

Wilbur Jonsson has sent the following about the Jochumsson issue
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In a collection I bought at Bruun-Rasmussen about
eighteen months ago, | came across a small
stockcard marked dobbelt preg.--a scan is
attached.

The phenomenon is most clear on the 3 aur stamp.
I have examined a sheet of the 35 aur and it seems
that there are reentries on some of the stamps of
the fifth row (was this stamp printed as two panes
side by side, in which case the reentries may
appear on one pane, but not the other).

Has anyone studied reentries on Icelandic stamps?

The collectors of Denmark seem to have been
quite interested in reentries.

Best wishes Wilbur
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”Kuglehul over gjet”

Her gik vi lige og troede, at det var slut med varianter i Medaljon plade B1. Vi tog fejl, idet Leif Fuglsig har
fundet og fremsendt en ny variant, som altsa kun findes i den rgde 10 aur og i farste tryk af 25 aur.
Varianten er placeret pa position 66 i arket.

(&)

"

Ligesom “sabelhugget” findes den foruden pa alm. frimerke ogsd pa de 3 overtryk (Fly og 2
tjenestemaerker).

Mit bud er, at Leif har studeret et helark af fly-overtrykket.

Sa er der igen lidt at kikke efter!

Det ligner et norsk eller svensk stempel

Jeg har fra Carl Aage Mpller faet tilsendt dette eksemplar med et vel
skandinavisk stempel. Det stammer fra et tjenestebrev, der ikke er gaet direkte til
Kgbenhavn. Tjenestemarker ses sjeldent med udlandsstempel. | hvert fald er
dette en sjeldenhed. Skulle det mon veere FARSUND?
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Kortet tiltrak redaktionens
opmerksomhed. Lees hvorfor.

En af de ting som er lidt
usedvanligt  er, at  Jon
Sigurdsson merkerne fra 1944
kun var gyldige til udgangen af
1946. Det vidste postmanden
her, og han  stemplede
omhyggeligt ikke dette meerke,
men han satte ikke et T”-
stempel pa kortet, trods kortet nu
var underfrankeret med 10 aur.
Hvad  blakridt  pategningen
betyder vides ikke.

Méske veaerelsesnummer?

Hej red.,

Ggr du kere medlem?

Jeres altid aktive redakter har dbenbart misset” noget pd nettet, men
her er der kommet hjeelp fra Jargen Steen Larsen. Han skriver om et
”fund” pa Ebay:

Tre IGILDI frimaerker + 20 / 25 aur Chr IX. Altsd 3 gamle og et meget
nyere afstemplet med det samme mystiske stempel.

Man kan ved at kombinere stemplerne pa de fire frimeerker laese "...
ERHARD".

Seelger er fra Tyskland.
Her ved jeg ikke noget om stemplerne.

Her er yderligere et ”fund” fra Jergen.

Ingen tvivl om at stemplet siger WIRETON i marts
maned. Noget arstal ses ikke, og er det overhovedet et

poststempel? Dgm selv.

En gogglesggning pa WIRETON viser en by inde i
landet i Pennsylvania USA.
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Lidt hjeelp til Brian

Brians posttakster viser pakkeporto til udlandet i 1986 men ikke for 1987. Leif Fuglsig har fremsendt dette

adressekort.

Vi ser her et “verdilest” adressekort fra Bolungarvik 2 XII 1987.Der er ikke mange, der gemmer et

adressekort uden frimerker. Der er som sagt ingen frimarker pa, men lidt filateli er der dog, idet vi her far
oplyst taksten (farste veegtklasse op til 1 kg.) for en pakke pr. skib til Danmark.
Taksten, som ses pa adressekortet, viser 254 kr. hvilket er en forggelse fra 191 kr. i 1986. Den lokale
brevtakst blev i samme periode forhgjet fra 8 til 10 kr. sa forhgjelsen ser OK ud.

| 1989 var taksten for en sadan pakke steget til 320 kr.

Det store problem med alt dette er, at taksterne varierer alt efter hvilket land forsendelsen er adresseret til.

Sendiland
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Farste frimaerkeauktion fra Auktionshuset.com.

Her er en del spaendende objekter til slag, men priserne synes lidt vel hgje. Vi plukker lidt ud. Du kan na at

byde, da auktionen er 22. maj.

—

1876. Oval, 16 Aur, 2. tryk. Skibsbrev sendt fra REYKJAVIK
22.10.(1883) til Kgbenhavn. Rammestempel SHIP LETTER og
ankomststemplet N. OMB.1 31.10.83. UDSTILLINGSOBJEKT.

Attest Lasse Nielsen (2012).

Startpris 14.000 kr.
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1876. Oval, 20 Aur, bla. Annulleret med feergsk THORSHAVN 22.7. Attest Lasse
Nielsen (2012): PRAGTEKSEMPLAR.

Startpris 4.000 kr.

1896. Oval, 3 Aur, lille 3-tal, 5 Aur,
gren (2), 10 Aur, rgd og 16 Aur, brun

A e 3 . 8 (2). Veerdibrev sendt fra REYKJAVIK
““,’;i,’::;f;“qg‘" o {‘ e/ 'f 7 [ < \ g 12.1.1900 til Kgbenhavn. Korrekt
: i : s & § frankeret. En 16 Aur med sméfejl.
UDSTILLINGSOBJEKT. Attest Carl
Aage Mgller BPP (2002).

Startpris 10.000 kr.

1898. Oval, 50 Aur, bld/rad, takket 12%. Annulleret med brotypestempel
REYKJAVIK X.8.1903. Attest Lasse Nielsen (2014). 1898. Oval, 50 Aur,
bla/rgd, takket 12%. Annulleret med brotypestempel REYKJAVIK X.8.1903.
Attest Lasse Nielsen (2014).

Startpris 6.000 kr.

En noget sen afstempling i august 1903. Market ugyldigt fra 9. oktober
1902.

Jeg vil prave at fglge op med resultater i naeste nummer..
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